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_ EPÍLOGO 
Por Osamu Tezuka 


Cuando quebró la revista COM, me enfrenté a la disyuntiva de qué hacer con 
mi manga Fénix. ¿Lo cancelaba o lo publicaba en otra revista? 

De vez en cuando solía crear alguna historia corta para la revista Kibó no YO 
“Amigo de la esperanza”, de la editorial Shio, así que el redactor jefe de esa 
revista me ofreció continuar mi obra del ave inmortal en ella. 

Yo me lo planteé y vi que para publicar Fénix en Kibó no YO me iba a ver oblk 
gado a rebajar su carga argumental y sus contenidos, ya que de lo contrario 
una obra como ésa, "para amantes acérrimos del cómic”, no encajaría nada en 
una revista de contenidos tan distintos. Me preocupaba que la mismísima base 
de mi obra pudiera verse irremediablemente alterada si la publicaba en la 
nueva revista. 


Por ello decidí hablar con el redactor jefe y sugerirle empezar una nueva saga 
de temática similar 

“¿Por ejemplo?”, preguntó él. 

“¿Qué le parece la historia de Shaka"? 

“¿No cree que un tema 'religioso' es demasiado serio para un cómic?" 

“No se preocupe, le añadiré un toque personal a la historia. Incluso podría aha- 
dir elementos de ficción, ¿qué le parece?” 

“Muy bien, pues adelante. Siendo usted el creador, imagino que su Shaka será 
bastante peculiar. Aunque... ¿Qué hacemos con el título? Shaka a secas care- 
ce de fuerza, y algo como La leyenda de Sakyamuni huele demasiado a budis- 
mo”. 

*¿Qué le parece si le ponemos Buddha, en inglés? 

“Buddha... ¡Pues sí, es un buen título, muy adecuado!” 

Así fue cómo se decidió la serlalización de este cómic. 


Actualmente abundan las exposiciones y conferencias sobre Shaka en las que 
se habla de “Buddha”, en inglés, y eso es algo que me llena de satisfacción, 
porque antes de la publicación de mi cómic nadie en Japón utilizaba esa pala- 
bra. 


La suerte ha querido que los tomos de Buda se vendan muy bien (aunque sus 
ventas nada tienen que ver con las de Tetsuwan Atom -Astroboy- o Black 
Jack, por supuesto). Además, fue un orgullo para mí que me otorgaran el pres- 
tigloso Premio de Manga de la editorial BungerShunju, que nunca antes había 
sido concedido a una obra de las características de Buda, 

Durante todo este tiempo, la obra ha pasado a publicarse y a ser reseñada en 


3 delos T: Shake: “Buda” en Japonás. 
Sakynmuná (e abi delos saya) 
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varios periódicos y revistas, se han grabado discos y se ha creado un musical 
sobre ella, Una pequeña editorial franccesa va a publicar la obra en francés, y la 
traducción corre a cargo del señor Jacques LaRose, profesor del Instituto 
Francojaponés. 

Después de doce años, la serie toca a su fin. Me gustaría expresar mi agrade- 
cimiento a toda la gente de la editorial que ha hecho posible este proyecto por- 
que, sin ellos, nunca habría podido conseguirlo. 





Como dije antes, Buda es una obra casi totalmente de ficción, y en ningún caso 
Pretende constituir una adaptación fiel de las escrituras budistas. Precisamente 
por este motivo he recibido bastantes críticas de gente que deseaba que yo tra- 
zara fielmente la historia de Siddhartha Gautama. Sin embargo, yo creo que 
cualquiera que quiera hacerlo puede adaptar la vida del Buda al cómic, aunque 
en mi opinión el resultado nunca será muy interesante. Además, hay leyendas 
distintas acerca de la vida del Buda, muchos períodos de su vida son confusos 
y las informaciones que se tienen de ellos, ambiguas. 

En este epílogo no puedo entrar en detalles para describir qué elementos de mi 
Obra son ficción y cuáles no. Lo que sí puedo decir es que de los personajes de 
más peso en la historia, Chapra, Tatta, Mighera, Bandaka o Naradatta, entre 
tros, fueron inventados por mí y, por supuesto, no aparecen en las escrituras 
budistas. Lo mismo ocurre con el tuerto Depa, el general Budai, Assaji, Yatal 
Visekha o el soldado Skanda. Hay otros personajes que si bien aparecen en las 
escrituras, su papel aquí ha sido cambiado; es el caso de Ananda, Devadatta, 
Ajase. el rey Pasenadi, Angulimala (Ahinsa) o los cinco ascetas, entre otros. 
Aparte de los personajes, si nos ponemos a analizar qué partes del manga 
reproducen fielmente las escrituras budistas, veremos que son tan pocas que 
Jamás podrá considerarse que el cómic es la “historia de la vida del Buda”. Por 
si fuera poco, además, surgen problemas de adaptaciones que hice “al estilo 
Tezuka" de algunos de los pensamientos y enseñanzas del Buda. Puedo afir- 
mar sin reparos que ésta es una historia de ficción para la que he tomado pres- 
tadas algunas de las leyendas budistas sobre el origen de la religión y su fun 
dador. 

Quiero dejar claro que, como dije al principio, esta historia fue desarrollada 
como una especie de “Fénix al estilo KibÓ no YI" y que yo no soy un creyente 
budiste ni mucho menos devoto. Imagino que me continuarán lloviendo las cr 
ticas por esta obra, aunque opino que si quienes las profieren pudieran consk- 
derarla una obra de “cienciaficción religiosa al estilo Tezuka”, tan cienciafic- 
ción como puede ser Tetsuwan Atom, lo comprenderían mejor. 








OTROS TÍTULOS DE LA COLECCIÓN TRAZADO: 


Adolf, de Osama Tezuka 
volúmenes. 
El descubrimiento de unos documentos que 
pondrían en peligro el régimen nazi de Adolf 
Hitler afectará la vida e tes personajes uni 
dos por algo más que el nombre. 


Diario de un álbum, 
de Philippe Dupuy y Charles Berbérian 
| volumen. 
En esta obra puede verse la lucha personal 
y profesional de dos autores comprometidos 
on su obra que intentan mantenerla cabeza. 
“a Note y conservar su dignidad y honradez ere» 
“tiva hasta en los momentos más dificiles. 
En las páginas de Diario de un álbum, 
los momentos más ridículos y riibles 
se mezclan con los instantes más 
dramáticos y tensos. 





From Hel, 
de Alan Moore y Eddie Campbell 
5 volumenes 
Una exploración del Londres. 
victoriano tras los pasos dl asesino 
en serie más famoso de la historia, 
Jack el Destripador, de le mano 
de uno delos mejores escritores 
de la historia yde un ilustrador. 
sin parangón. 


From Hell, de Alan Moore 
y Eddie Campbell - Obra completa 
en un volumen 
1 volumen 
Edición corregida y ampliada 
en un solo volumen de la obra en que se ha 
Basado la película de los hermanos Hughes, 
Desde el infieno. 


Gorsade: Zonn Protegida, de Joe Sacco 
1 volumen 
Mientras los medios concentraban. 
su stcnción en Sarajevo, el drama de la 

antigua Yugoslavia se cobraba víctimas en. 
muchos otros silos, como el pequeño enclave 
musulmán de Gorazde, Joe Sacco estuvo all 
y de sus observaciones, nació Gorazde: Zona 
Protegida, un documento sin antecedentes so- 
re el sufrimiento de la guerra, la claustrofobía 

y el odio ente hermanos. 





Maus, de Art Spiegelman 
1 volumen 
Un superviviente de Auschwitz 
le explicas su hijo cómo consiguió sobrevivir 
al exterminio que los nazis intentaron llevar 
a cabo sobre el pueblo judío. Paralelamente, 
«el hijo intenta entender mejora su padre 

y su relación con el mismo, 

Obra ganadora de un Premio Pulitzer en 1992. 


Mort Cinder, 
de H.G. Oesterheld y Alberto Breccia 
1 volumen 
Los dos autores más importantes 
de la historita argentina en su obra de mayor 
«calibre, Mort Cinder, ahora en una edición res- 
taurada. Incluye un guión. 
inédito de Oesterheld, 


Palestina: En la Franja de Gaza, 
de Joe Sacco. 
1 volumen 
El autor de Gorazde: Zona Protegida. 
os ofrece una interesante panorámica. 
sobre la primera Intifada palestina basada 
en su experiencia personal tras una laga estan- 
ia en los teriorios ocupados. 
Obra ganadora del prestigioso. 
American Book Award en 1996, 


Un pequeño asesinato, 
de Alan Moore y Óscar Zárate 
Y volumen 
“Alan Moore, el escritor de From Hell, 
une fuerzas con el dibujante de origen argent- 
10, Óscar Zárate, para crear un relato de corte 
intimista cuyo protagonista es un aparente 
riunfador incapaz de enfrentarse u sus errores. 
pasados. La aparición de un fragmento 
del mismo hará que toda su realidad se tambe» 
lee, Completan la edición un prólogo 
de Carlos Sampayo y un dossier 
sobre la creación de la obra, 


¿Qrazano 





